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DEL KOMPIUTERL) OS TERMINU LAIKMENA, KAUPIKLIS,
SKAITLYS, TVARKYKLE IR KAUPA VARTOJIMO

Kompiuterijos terminija nuolat kinta, nes sparciai vystosi §ios sri-
ties technika. AmerikietiSka kompiuterijos kalba atspindi jvairiy fir-
my skirtingai vartojamas savokas ir pasizymi variantiSkumu bei dau-
giareikSmiSkumu. DaugiareikSmiSkumo pavyzdziu gali buti termi-
nas drive 1. pavara, 2. suklys, 3. skaitlys, 4. laikmena. Sis terminas,
kaip ir daugiareik§mis rusiskas jo atitikmuo waxonumens, atspindi
kompiuterijos jtaisy vystymasi ir kartu pavadinimy kitima. Per pas-
taruosius 10 mety labai pakito kompiuterijos reikmenys, o kartu su
jais pakito ir vartojamos savokos bei terminai. Pavyzdziui, anksciau
vartota termina katalogas (angl. directory, pranc. répertoire, rus.
kamanoe) dabar keicia aplankas (angl. folder, pranc. dossier, rus.
nanka). Pranciizai nuolat tvarko savo terminus, todel senesniuose
zodynuose [1] randame vienus prancuziSkus atitikmenis angliSkiems
terminams, o Windows’y 95 pranciziSkoje versijoje ar oficialiosios
informatikos leksikos zodyne [2] kitus.

Lietuviskoji kompiuterijos terminija susideda iS dviejy daliy. Pir-
moji dalis sudaryta pagal dideliy skaic¢iavimo masiny rusiSkuosius
terminus. Antroji dalis daroma dabar pagal angliSkuosius asmeni-
niy kompiuteriy langiniy aplinky terminus. Kai kurie pirmosios da-
lies terminai paseno. Pasitaiko, kad senosios ir naujosios dalies ter-
minai prieStarauja vienas kitam arba tas pats Zodis reiskia skirtingas
sgvokas. Pavyzdziui, senasis kaupiklis ir naujoji laikmena. Kompiu-
terininky kalboje laikmena jau prigijo. Klausin¢jome kompiuteri-
ninky, kaip jie supranta terming laikmena. Dauguma jy atsake, kad
laikmena yra diskelis, diskas, magnetine juosta. ISeity, kad laikmena
suvokiama kaip jvairiy informacijos laikymo jtaisy kuopinis pavadi-
nimas. Taciau [3] zodyne laikmena a. medium, carrier, r. Hocumens.
[4] zodyne laikmena a. medium, media, r. Hocumens apibréziama kaip
,medziaginé terpé duomenims irasyti ir saugoti®. Pati terpe apibre-
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Ziama kaip aplinka. Sunku suvokti, kas yra ta duomeny jraSymo ter-
pe ar duomeny jrasymo aplinka. Kitas [3] Zodyno terminas — kaupik-
lis a. accumulator, counter-type adder, storage unit, drive, T.
aAKKyMYyJsTOp, cymmarop. [4] Zodyne kaupiklis a. drive, storage, accu-
mulator, memory unit, . hakonumens, o [5] Zodyne kaupiklis a. accu-
mulator, drive, pool, storage. Akivaizdu, kad terminas kaupiklis ver-
Ciamas i8 rusiSkojo Haxonumens. Taciau visiSkai neaiSku, kodél Siam
terminui priskiriamos jvairios angliskos reik§meés: 1. informacijos
laikymo jtaiso (storage, memory unit), 2. kaupiklio (accumulator), 3.
pridetuvo (counter-type adder). [4] kaupiklis apibréziamas kaip ,,jtai-
so duomenims jradyti ir laikyti kuopinis pavadinimas®, taigi duome-
ny laikymo jtaisas. Ten pat disketinis kaupiklis apibréziamas kaip ,.kau-
piklis, kurio duomeny laikmena yra pakaitiné disketé“. Taigi diske-
lis (,,diskete”) jau yra laikmena. Taciau vargu ar tikty diskelj vadinti
terpe. [5] dar randame diskeliy kaupiklj (a. diskette drive, floppy dri-
ve). NeaiSku, kas ¢ia ka kaupia ir kuo skiriasi laikmena nuo kaupik-
lio. Matyt, tai ta patj reiSkiantys terminai. Taciau senasis kaupiklis
stumia | Salj laikmeng, todeél pastarajai suteikiami nelabai aiskas ki-
ty kalby atitikmenys. Nei angly, nei pranciizy kalby disky, diskeliy
ir juosty kuopiniuose pavadinimuose néra pabréziamas kaupimas.
Reikéty nebevartoti kaupiklio informacijos laikymo jtaisams pava-
dinti. Tam geriau tinka terminas laikmena su tokiais kity kalby ati-
tikmenimis:

e laikmena a. storage unit, storage, drive, p. mémoire de stocage,
support de données, r. Hakonumens, Hocumenb OAHHbIX.

Pateiksime keletg rusiniy laikmenos terminy:

e juostiné laikmena a. tape drive, tape storage, p. mémoire a bande
magnetique, T. HQKONUMenb HA MAZHUMHOU NeHme;

e diskeliné laikmena a. disk drive, diskette drive, p. mémoire a dis-
quettes, T. HaKonumenb Ha ducKkemax,

o diskiné laikmena a. disk drive, disk unit, p. mémoire a disques, r.
Hakonumenb Ha OUCKAX.

I laikmenas jraSoma informacija. Jau jprastas sakymas ,,irasysi-
me daina i plokstele ar magneting juosta“. Todel apie terming jrasy-
mas a. recording, saving, p. enregistrement, ecriture, r. 3anucs,
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coxpanenue, atrodo, nebereikéty Snekéti. Juoba kad veikimo siste-
mos OS/2 Warp’o [6] ar IBM Words’y lietuviskose versijose ir kitose
Lietuvai adaptuotose kompiuteriy programose vietoj angliskos ko-
mandos save rasime lietuviSka komanda jrasyti. Taciau [5] a. save —
i§saugoti. Terming iSsaugojimas, verciama i§ rusiskojo coxparenue,
informacijos jraSymui pavadinti reikia laikyti pasenusiu. Ten, kur
informacija i$ tikryjy saugoma, vartojamas kitas terminas: saugoyji-
mas, sauga, apsauga a. protection, safeguarding, p. protection, sauve-
garde, 1. 3auuma, oxpaua.

Irasytos j laikmenas rinkmenos laikomos spintose, stal¢iuose. Cia
turime aiSky terming laikymas a. storage, p. stockage, 1. xpanenue.

PriesSingas jrasymui vyksmas yra skaitymas a. reading, p. lecture, 1.
cuumbieanue, omcuém. Kompiuteriuose, skirtingai nuo magnetofo-
ny, informacija pirma nuskaitoma, jkeliama i veikliaja atminting ir
tik po to atkuriama, atvaizduojama ar apdorojama. Déel skaitymo
termino nekyla abejoniy. Kiek kebliau su laikmeny skaitymo jtai-
sais. [4,6] disky skaitymo jtaisas vadinamas diskasukiu. Sis terminas
nelabai tiksliai iSverstas iS rusiSkojo duckosod. Rusy zZodis, kaip ir
angliSkas atitikmuo drive, pabrézia varyma, ginima, valdyma, o lie-
tuviSkas diskasukis pabrézia sukima. Bet sukimas ¢ia néra pagrindi-
nis vyksmas. Be to, diskasukis apibréziamas kaip kaupiklis. Vadinasi,
kaupiklis dabar jau skaitymo, o ne laikymo itaisas. [4] diskeliy skai-
tymo jtaisas vadinamas disketsukiu, o juostos skaitymo — juostatrau-
kiu. Sie terminai nesudaro sistemos, nes reikia vieno kuopinio ju
pavadinimo. Pranciizai visiems skaitymo ir jraSymo jrenginiams pa-
vadinti vartoja Zodj lecteur. Ji gerai atitinka lietuviSkas skaitlys. Pa-
vartoj¢ skaitlj, turésime terminy sistema:

e skaitlys a. reader, drive, p, lecteur, 1. cuumamens, 0ucKo8od;

e disko skaitlys a. hard disk drive, HDD, p. lecteur de disque dur, r.
Juck0600, cuumolearoulee yCmpoucmeo OUCKda,

e diskeliy skaitlys a. floppy disk drive, FDD, p. lecteur de disquettes,
I. QUCK0800, CHUMbIBAIOWee YCMPOLCMEo OUCKem,

e juostos skaitlys a. tape drive, tape deck, tape reader, lecteur de ban-
de, r. cuumoliearouee ycmpotucmao AeHmbl;

e kompaktiniy disky skaitlys a. compact disk ROM drive, p. lecteur
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de disque cédérom, t. cuumuigarowee ycmpotcmeo ORMUHEcKo20 OUCKd;

e optinis skaitlys a. optical reader, p. lecteur optique, r. onmuueckoe
cuumeolearowee yYCmpoucmeo.

Pastarajj skaitlj, skaitantj brukSninius prekiy kodus, aptinkame
parduotuvese. Jis yra Zvalgomasis skaitlys — neturi sukimo mechaniz-
mo. Disky ir diskeliy skaitliai turi ne tik skaitymo galvute, bet ir
sukimo mechanizma — suklj, diskasukj a. disk drive, p. entrainement
de disque, r. ducko000.

Pastebésime, kad daugelio ¢ia aptarty terminy pagrindinio Zo-
dzio angliskasis atitikmuo yra drive. Verta aptarti ir dar viena artima
zodj — driver, device driver, reisSkiant] programing¢ iranga, valdancia
techninius jtaisus — skaitlius, spausdintuvus. PanaSia prasme turi ir
kitas angliSkas terminas manager. Vartosenoje jau prigijo lietuviskas
driver atitikmuo tvarkykle. Pranciizai driver ir manager vercia vienu
zodziu gestionnaire, t.y. valdykle. Nors yra skirtumas tarp driver ir ma-
nager, kol kas sunku atskirti tvarkykle nuo valdykles. Tode tvarkykle
galéty buti vartojama platesne prasme, pvz.:

e tvarkyklé a. driver, manager, p. gestionnaire, . npoepamma opaueep,
YRPaBAAIOWA NPO2PAMMA;

e spausdintuvo tvarkyklé a. printer driver, p. gestionnaire d'inprimante,
r. Opaiieep npunmepa;

e spaudos tvarkyklé a. print manager, p. gestionnaire d’impression,
I. npo2pamMma, ynpaeasauas ne4amoio,

e jtaiso tvarkyklé a. device driver, p. gestionnaire de périphérique, r.
dpatigep ycmpoucmea;

e rinkmeny tvarkyklé a. file manager, p. gestionnaire de fichiers, r.
ducneuep ¢patinos;

e programy tvarkyklé a. program manager, p. gestionnaire de pro-
grammes, t. oucneuep npopamm;

e langy tvarkyklé a. windows manager, p. gestionnaire de fenétres, r.
ducneuep OKOH,

e pertraukciy tvarkyklé a. interrupt handler, p. gestionnaire de inter-
ruption, r. 0bpabom4uk npepvi6aHuUl.

Dar vienas terminas, kuri reikety aptarti, — buferizacija [3,4]. Nei
angly, nei prancuzy kalbose néra zodzio bufferisation. Todel zodis
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buferizacija yra neaiSkios kilmés. Kompiuterijoje angl. buffer, pranc.
tampon, mémoire tampon yra atmintines dalis, kurioje laikinai kau-
piama informacija. Kaupimas leidzia suderinti dviejy skirtingos spar-
tos jtaisy ar programy veikima [2]. Vadinasi, a. buffering, p. tampon-
nage reiSkia laiking informacijos kaupima. Labai panaSia prasme
kompiuterijoje turi ir angli§kas terminas spooling — kaupimas, kaupa
[5]. Rinkmenos kaupiamos kaupykléje (spooler) vélesniam spausdi-
nimui. Abiem vyksmams jvardinti gerai tinka terminas kaupa, pvz.:

e kaupa, kauptis a. spooling, buffering, p. spoulage, tamponnage, r.
nodkauka, Oyghgepuposanue, 6ygpepuzayus.

Pateiksime keleta rusiniy terminy:

e atscioji kaupa a. remote spooling, p. tamponnage a distance, r.
ducmanyuonHoe 6yghpepuposanue;

e dvejiné kaupa a. double buffering, p. tamponnage double, r. dsoiinoe
oyghpepuposanue;

e dinaminé kaupa a. dynamic buffering, p. tamponnage dynamique,
I. Junamu4eckas nookauka, ounamuveckas Oyggepusayus;

® kauptiné spauda a. spooled print, p. impression a tamponnage, .
neuams ¢ 6ygepuszauyueil.

Greta Siy terminy turety bati ir kaupyklé — atmintinés dalis tarpi-
niams rezultatams laikyti:

e kaupyklé a. spooler, buffer, p. spoule, tampon, r. nakonumens,
oyep;

e vaizdo kaupyklé a. video buffer, p. tampon d’image, r. 6ygep
uz00paxcenus, sUOCONamamey;

e rinkimo kaupyklé a. type head buffer, p. tampon de clavier, r.
oyghep Knassmypol;

e spaudos kaupyklé a. printing spooler, p. tampon d’impression, .
Oygeproe 3Y newamarowezo ycmpoticmea.
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